
— Novela. — 
(Fine.) 

~~— Anuti'a a remasu cu auim'a iudoiosiata, elu a mersu, Nu cum eră mai uainte cu unu eiasu. Nici voi'a, 
esiuraticu, asia cum făcu fetiorii, lucru micu din lucru nici îmbrăcămintea. Anuti'a era gatata ca de sărbători, 
mare. si vesela si rîdîtore. De câte ori graiâ, se părea câ 

I-a cădiutu reu si lui că Anuti'a a fostu asia de rîde; de câte-ori rîdea se părea ca ţftfloresce. 
inderetnica, dar' lasă, câ i-a face elu butu câtu se-si Voiuiculu privi la ea, dar' Anuti'a nu-lu vedea, 
aducă aminte. Nici câ dora! 

Elu iubiâ pe Anuti'a, o iubiâ precumu nu iubiâ I Vedea ea totu ce erâ in giurulu ei, fetiorii glu-
pe nimenea iu lume, — dar' erâ cam derdu. De fire rnindu, fetele rîdienîu; dar' pe elu nu-lu vedea. 
erâ cerbicosu; apoi eră iucrediutu, câ-ci erâ oimi avuta - „Lasă numai! se-ti făcu eu tîe butu" cugeta ea in
şi mai erâ copilu frumosu. tarindu-so iii fire. 

Apoi erâ teneru. Avea dragoste, dar' dragostea lui Bagsema i-erâ in fire, că se sciâ face de minune, 
erâ dragostea copiiloru — spum'a vinului. Baditi'a erâ pe aci se-si perda minţile. La ast'a 

Lasă numai Anutia — cugetă elu, si incepu a hori , nu cugetase. — I-erâ doru de pace, câ-i erâ draga; dar' 
de-alungulu ulitiei. i erâ cerbicosu, si i-ar' fi placutu se-i facă butu. 

Si merse in siediatore. Se intorse incoce se intorse iucolo, — se inverti in-
Unde ar' merge se-i facă butu ? In gradin'a cu : drept'a, se învârti in steng'a; — dar' Anuti'a nu-lu vedea, 

flori, d6ca vrei se ai strutiu. Poteâ se fie câtu unu munte, câ Anuti'a nu-lu vedea. 
Si gradin'a erâ inflorita, si florile se îmbiau. Co- i Iu fetioru se tredî o sumetîa. 

pilulu avea trecere, câ-ci erâ avutu; si avea trecere, ! _ Asia? No aştepta tu Anutia! 
câ-ci erâ frumosu, si veselu, si intrecutu. Tîganuiu incepu din viora, fetiorii se iusîrara la 

In siediat6re si-a fâcutu voie buua, a jucatu, a jocu. Nicu — asiâ-i erâ numele — sari in cerculu jo-
chiuitu câtu îlu tieneâ gur'a, — a jocatu si s'a jocatu, — cului, si incepu a chiui câtu se audia dintralta ulitia. 
dara inzedaru. Navea elu voi'a lui, nu-i tigneâ lui de '• „Striga numai striga, pana te-oiu audî eu — cu-
petrecerea ast'a; câ-ci nu vedea pe Anuti'a cole pe la- j getă Anuti'a, •— si torcea câtu-i sfâraiâ fusulu in degete, 
vitia torcundu. I-placeâ cum merge. Vedea câ Nicu e nacagitu. 

— Buna ser'a! se audî unu glasu veselu, la usie. Asiâ-i trebue mâncelu f6t'a padurei, se se mai calica 
Elu privi spre usie, si vediîi pe Anuti'a intiandu. i unu picu. 
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Nu-i vorba; si ei i-erâ ore-cum, vedieudu câ Nicu 
e uacagitu. Dar' lasă câ u'a tiâne ast'a pâna-i lumea. 
Se se frământe elu până mâne sera, apoi — o vorba 
buna si o gura dulce nu e lumea. După amaru e mai 
dulce dulcele. 

Nicu iucepu hor'a, tiopot'a, si tropot'a. cându in-
coce câudu iucolo. Sarea ce sarea, jocâ ce jocâ, dar 
sâmtiâ uuu golu in sine, câ si cându n'ar' avea anima 
in peptu. 

Fetiorii luară fete, totu insulu pe cea mai draga. 
Nicu se iutorse până iu dreptulu Auutiei, si nu-lu rabdâ 
foculu ce-lu ardea câ se nu o cera la jocu. 

— Tu Auutia! o striga elu din cercii. 
Auuti'a 'si făcu de lucru — nu-lu audia. 
Dora nu Fa audîtu. 
— Tu Anutia — repeta elu. 
Auuti'a 'si togniiâ caierulu iu furca, nu-lu audia. 
Atât'a fu multu. 
Lui Nicu i-sari sângele in obrazu, si mai intor-

cundu-se odată, esî din jocu. 
Fetiorii si fetele se uitau umilii la altulu, câ-ci 

toţi vediuse, toţi audîse ruşinea si umilirea lui Nicu; 
er' elu in pripa nu sciii se facă cev'a mai intieleptu •—• 
esî diu jocu, sî siediii pe o lavitia. 

Tu Anutia! o striga altu fetioru din jocu, care nu 
băgase de sema ce se intemplase. 

Auuti'a 'si redînia furc'a, se scolâ iute si paşi in 
jocu. 

Nicu semtiâ câ cade lumea pe elu. — Nu sciu ce-i 
Ainea asia — se nu-i fi fostu ruşine i-ar' fi placutu se 
pota plânge: 

Elu, care se credea atâtii de iubitu, elu, pentru 
care si-ar' fi datu ea dîle din vietia, a ajunsu la atât'a 
batjocura — prin ea ! 

Dar' numai doue minute i tienu acestu cugetu, 
apoi se trezi in elu mândri'a, sumeti'a si fal'a. 

Elu, care prinde optu boi iu jugu, care mulge o 
turma de oi, — patru stoguri in curte, nemu de velfa 
— elu de batjocur'a satului! 

Si auuti'a jocâ. Jocâ si se faceâ; si se legânâ si 
se întrecea, câ o peunitia. 

Celu puşinu se-o fi vediutu superata seu mâniosa; 
dar' nu: — ea nu erâ superata nici mâniosa, nici dos
nica, — erâ vesela, si întrecuta, si frumdsa câ o flore. 

— Ah, tiene minte Anutia! cugeta elu, si se scolâ, 
si merse acasă. 

Adecâte a vrutu se merga a casa, dar' n'a mersu. 
A âmblatu pe tote ulitiele, a colindatu tote porţile până 
câtra dina. 

In siediatore jocâu si chiuiau, elu le audia t6te si 
âmblâ pe ulitie câ nebunii. 

Câtra diua a mersu acasă si s'a culcatu. 
Anuti'a a remasu in siediatore, si a jocatu si si-a 

petrecutu pana in sfersitu. 

După siediatore a mersu si ea acasă, si s'a culcatu. 
S'a culcatu, dar' n'a dormiţii. Câ-ci multe som

nuri bune mânca dragostea! 
A mai recugetatu odată preste cele intemplate, si 

a plânsu. 
Se părea câ nu crede, i-se părea câ unu visu tota 

noptea. Nu credea câ ea se fi potutu ave atâta anima 
rea, câ se-lu nacagiâsca până pe acolo Si totuşi erau 
adeverii tote. 

Dar' era-si trageâ de s6ma: lasă, câ nu-i strica, 
se-si mai vina la minte. 

Intralta dî nu l'a vediutu, dar' nici ea u'a esîtu 
afara. 

Dar' pe ser'a urmatore s'a gatatu era, dar' s'a ga-
tatu cumu a sciutu ea mai bine. S'a gatatu si s'a ehi-
chitu câ si celu ce vrea se plece. 

In vieti'a ei n'a asceptatu seVa mai cu multu doru. 
Erâ se fie ser'a cea dulce, ser'a pacei. 
Iu feresta avea unu trandafiru infloritu, — si l'a 

pusu ia cositie. Acel'a va fi a lui. Ern 'a— trandafiru! 
I-lu va pune in pelarie, ea cu mâu'a ei, — e.n'a 

trandafiru — rosiu cum e foculu. 
Apoi si-a pusu iu seuu doue mere. I-le-au adusu 

mama-s'a din tergu. Si acestea or' fi a lui. Doue mere 
roşii, câ doi bujori. 

Si asceptâ ser'a cu doru neastâmperatu. 
Câ-ci erâ se fie ser'a pacei — pacea dragiloru. 
Pacea dragiloru după certa 1 
Cum 'Iu va iufruutâ, si-lu va dojeni — — si aţroî 

era s'or' impacâ. 
Cum se va prinde elu, pe luna si pe stele, câ n'a 

mai jocâ cu altele, câ nu i-a mai face butii, si câ va 
fi bunu — —• si era s'or' impacâ. • Domne, adu 
sânt'a sera. 

Si-a adusu Ddieu ser'a. O sâra frum6sa, cu luna 
si cu stele. 

A venitu ser'a, dar' Nicu n'a venitu. 
Auuti'a a mersu in siediatore, iu peru cu tranda

firii, iu seuu cu merisiore, dar' n'a avutu cui i-le dâ. 
A trecuţii noptea tota, dar' Nicu nu s'a ivita. 
A venitu alta sera, Anuti'a era a mersu, si Nicu 

6ra n'a venitu. 
Traudafirulu —• a vesceditu, merele se bătucise; 

dar' Nicu nu mai veniâ. 
Apoi a iuceputu a vestedi florea si iu faci'a Auutiei. 
Nu l'a vediutu o dî, uu doue, nu l'a vediutu o sep-

temâna, — nici pe ulitia, nici in siediatore, nici la ba-
serica. 

Si cum ar' fi doritu domne, se-lu veda! Numai o 
vorba se-i spună, numai un'a se-lu intrebe, — dar' nu 
poteâ nici se-lu veda. 

Nu-lu vedea, dar' cu atât'a mai multe audia. 
Nicu avea sora măritata, avea matusia sfatosa, 

avea 6meni buni si omeni rei, — vorbele se faceâu cum 
se făcu balbucii pe balta. 
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Apoi părinţii lui Nicu erau omeni avuţi, si in satu 
erau multe femei cari traiâu pe lângă usîle lui. Un'a 
venea după unu blidu de farina, alt'a după o 61a de 
lapte — si tote aduceau câte o vorba, câte o veste noua. 
Traiâu si ele cum poteâu — din minciuni si diu bârfele 

Care cum intră, clevetea; care cum esiâ, berfiâ, 
— care de care mai cu corne. 

Si apoi clevetele 'su spornice. Care cumu se nasce, 
nasce incornurata, si cresce incornurata, si cresce in-
tr'un ciasu câtu unu balaurii. 

In totu minutulu se schimba, la totu pasiulu face 
rostu. 

Anuti'a le audia tote. 
Câ-di Nicu merge a petî, câ-di nu i-a fostu de 

Anuti'a, câ-di numai s'a jocatu cu ea, ca asia se joca 
tenerii; nici că i-a fostu draga, — dar' o-a nebunitu. 
Asia-i trebue nu creda, nu fie nebuna. 

Anuti'a le audia tote. Plângea serman'a câtu nu
mai Ddieu scie ; dar' dragostea ei cea nemărginita, cre-
dinti'a ei cea tare i siopteâ din cându in cându câ dora 
n'or' fi tote drepte. 

Vorbele câ vorbele, — treca 'ducâ-se ; dar' avea 
Nicu o mama, si mam'a lui Nicu avea o draga de gu-
ritia, câtu nu erâ melitia iu siepte sate care se fi tie-
nutu rostu cu ea. 

Si cându a auditu ea de petiani'a lui Nicu, de ru
şinea lui, de a N icului — de a puiului mamei — s'a 

jcescocoratu câtu o coicodina. Si a poruitu cea puica 
de guritia, si-a dovediţii, urlu et orbi, câ nu inzedaru 
i dâ de mâncare. 

Anuti'a le-a auditu si acestea; dar' acestea a fostu 
grele. Câ te impun ge suliti'a, te face sabia, te arde fo-
fculu — dar' nu te impuuge nu te taie si nu te arde, 
cum te arde gur'a serbeda de femeie. 

Apoi mai avea si Anuti'a unu picu de desiertatiune; 
sciâ ea câ feta mai frumosa nu e impregiuru, câ-si ca-
peta peţitori in totu ciasulu, va trai si fara Nicu, n'a 
imbetreni feta in peru. 

Si se vediii amarîta până in sufletu. 
Dar' nu i-a fostu plinu paharulu. 
Intr'o buua deminetia se duse vestea, câ Nicu e 

incredintiatu. Si acesta veste erâ drepta. 
Nici o indoiela, nici o nădejde — Nicu erâ in

credintiatu. 
Nu cu feta seraca, cum erâ Anuti'a; dara cu feta 

avuta, si frumosa, si cu zestre. 
Si lui Nicu i-e draga, ba draga câ sufletulu. Asia 

spuneau nemurile lui. 
A peritu dora si cea din urma mângâiere, cea din 

urma nădejde: 
Vorbiâ satulu intregu de dragostea loru, sioptea 

satulu întregu de despărţirea loru. 
Anuti'a nu vorbiâ nici o vorba. Dar' vorbiâ ah, 

vorbiâ acole in senu unu vorbitorii! mare, si gelnicu, si 

nemângaiatu — vorbiâ diu'a si noptea neincetatu. — No-
rocu câ nu-lu audia nimenea, numai ea sengura. 

•— Nu te superâ puiulu mamei — dîceâ mama-s'a 
vediându-o plângundu, — uu te superâ, — calca-ti pe 
anima si uita, •— D-dieu tote le-au intogmitu cum i-a 
placutu. Ce şeii de ce ai scapatu. Vedi tu drag'a ma
mei, si foculu stralucesce, gândesci câ-i de auru; dar' 
arde deca te atingi de elu. Uita-lu, — nu e codrulu 
dintr'uuu lemnu, 

— Lasiu uita mama, dar' nu-lu potu •— dîceâ 
Anuti'a. Nu-lu potu uita până me-oru baga in pamentu; 
dar' lasă mama câ me-oiu face si me-oiu preface. Me 
oiu face câ l'am uitatu, câ nu-mi pasa, si nici câ-mi 
aducu aminte, Voiu face ceea ce face celu uacajitu. 

— Fâ, a maicutii, fâ! 
— Dar' oiu mai face uu'a mama draga. — Voiu 

merge la nunt'a lui, la nunt'a lui Nicu, — se-lu vedu 
si se me veda. — Se stau lângă elu, aprope de elu, 
facia iu fada, — se me mai veda odată, si se privescu 
in ochii lui, cu aceşti doi ochi plâusi •— se-i mai veda 
si aceştia, apoi.... apoi apoi 

Anuti'a 'si-au pusu manile pe obrazu si picându 
pe o lavitia, a plânsu cu amaru. 

* 
Nicu iubiâ pe Anuti'a, — dar' erâ nacagitu si ama-

rîtu până in sufletu. 
Ba ce erâ mai multu, erâ rusinatu intre fetiori si 

intre fete, — sciâ totu satulu de rusîuea lui. 
Elu, dura care âmblâu mamele cu vorbe bune, 

după care âmblâu fetele cu pene verdi — elu rusinatu 
in facd'a jocului. 

Ori câ nu-lu iubesce Auutia — cugeta elu ori câ-i face 
butu. Dar' ori uu'a, ori alt'a: elu nu o va ierta. 

Apoi veniâ mama-s'a, si resunâu tăierile in cuiii 
de gur'a ei. 

•— Ce ? dîcea ea — Anuti'a si io — io si Anuti'a! 
Ce? fetiorulu meu si Anuti'a, puiu de cucu cu puiu de 
ciora, brusturulu cu trandafirulu. 

O, câ nu se deschide pamentulu! 
Vorba astadi, vorba mâue, — vorba buna, vorba 

rea; buna incoce, rea incolo — pana Nicu se tredi la 
petîte. 

A petîtu, — a incredintiatu, — apoi au urmatu 
trei strigări in trei sânte domineci, si a sositu nunt'a. 

Mires'a lui Nicu erâ dintraltu satu, vecinu. F6ta 
buna, feta frumosa, — dar' apoi feta avuta, vernica 
de elu. 

Lumea vorbiâ multe, câ-di, asia-su omenii, — nu 
incapu unulu de altulu. 

Dîceau câ mires'a avuse dragutiu, si de cându s'a 
incredintiatu totu o gele si unu plânsu. 

Dar' inzedaru, câ Nicu erâ avutu si dragutiulu ei 
erâ copilu seracu, — apoi petîtoriulu se cantaresce cu 
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bani cu totu. Nicu apasâ cumpeu'a, ca apesau cei 
optu boi. 

Dar' multe mai vorbescu omenii, si bune si rele; 
Destulu câ nunt'a a sositu. Nunta mare, vestita 

si povestita pe deluri si pe vai. 
Nicu a mersa cu nuntaşii, si si-a adusu mires'a-

Si o-a adusu cu pompa si cu parada, se merga vestea ; 
dar' o a adusu, se merga vestea la Anuti'a. 

Dar' nu sosise pana in sătula lui — berfele tre
cuse inaintea nuntasîloru cale de urni ciasu. Câ asia 
merge vorb'a rea, totu inaintea t'a. 

Sermana miresa, 
abia" o au scosu din 
casa dela părinţi, plâu-
gâudu si gelindu asia 
vorbiâu omenii. 

Colo pe unu verfu 
de dealu erâ o stena 
de erna, acolo rluerâ 
unu pecurariu câta 'si 
dedea sufletulu. — Si 
Anuti'a nu poteâ stâ pe 
petidre — o dorea ea-
pulu serac'a. 

Mama-s'a o imbar-
batâ, si era-i siopteâ, 
si era o dogeniâ, si nu
mai invingeâ cu ea! 

Nicu le-au auditu 
tdte, — si asia l'a âm-
plutu o dorere, câ si 
care n'a mai sfimtîtu. 

Dar' lasa-lasa! Inca 
mai avea elu unu pa-
haru de beutu. 

La cas'a pariutiesca 
asceptâ sătula intregu. 
Betrâui si teueri, fete 
si fetiori, toţi asceptâu 
se veda uuiit'a bogato-
iului si mires'a cea fru-
mdsa. 

Intre nuntaşi erau 
tenerii prieteni, si fetele cu cari-si petrecuse teaereti'a, 
— dai'' intre fete, acolo stătea ea, Anuti'a. 

Cum a sositu uuntasii. Nicu privi preste mulţime, 
si ceea-ce vediii dintâiu fii ea, draguti'a lui cea pă
răsita. 

Elu voi se-si ie ochii de acolo, dar' nu potu. Unu 
farmecu seu o slabitiune 'Iu tienu legatu. EV ea, priviâ 
la elu, priviâ cu ochii intetîti, in faci'a lui, tiânta, — 
si lui i-se pareâ câ vede stralucindu tota lumin'a tene-
retiei lui, si prin aceea lumina 'si vedea apuneadu tota 
bucuri'a, tota fericirea vietiei. 

Erâ viu, dar' i se pareâ câ e mortu, si vede lu
mea câ prin visu; i-se pareâ câ d6rme si visedia; dar ' 
nu donniâ, nu visa; câ-ci le vedea tdte, aieve, asia pre
cum suntu. 

Mama-s'a veni, si-lu prinse de braţiu. 
— Nicu! fii cu minte, dise si-lu trase după sine, 

facundu-si voie buna si rîsu. 
Câ înan'a Iui Nicu erâ o femeie cu gura mare; 

dar' erâ femeia intielepta si patîta, si sciâ câte-su ddue. 
Nuntaşii se adunară toţi, si intrară in casa. Apoi 

se pi sera la mese, la mesele bogatului. Pop'a dise uuu 
tatalu nostru, binecu-
ventâ mâncarea si beu-
tur'a apoi se deie Ddieu 
norocii — si se iucepu 
ines'a de nunta. 

Mesa mare, voie 
mare! 

Se veda lumea ce 
scie bogatoiulu satului, 
se veda omenii nunta 
rum n'a mai vediutu. 

Dar' sdcr'a mare 
mai cugeta in sine: se 
veda Anuti'a cine e 
Nicu, se semtiesca ce 
a perdutu. 

Nunt'a curgea, pa
hare se închinau, pa
hare se goliâu, — iu 
senatatea miriloru, pen
tru cinstea socriloru, 
pentru naşii mari si 
pentru dspeti, — până 
ce in casa se facil iu-
tuueiicu, si in capetele 
dmeniloru se făcu lu
mina. Lumin'a sorelui 
trecuse după delii si în
cepu se luminedie lu
min'a vinului. 

In casa se aprin
seră lumini, — si sfer-

sîndu-se mes'a, se culesera mese, scaune si lavitie, si 
se făcu largu, de jocu. 

Lăutarii incepura hor'a, betrânii se retraseră, si 
intrară tenerii la rendu. 

Mirii siedeâu in fruntea casei, la loculu celu de-
cinste, si priviâu in giuru. Mires'a priviâ in dre'pt'a, 
mirele in steng'a. 

Neveste si fete intrară in casa, si se încinse 
hor'a. 

Mirele priviâ — asia, fâra sire. Si vediu colo in
tre fetele din satu, doi ochi, frumoşi câ ddue lumini; — 
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si ardietori si resbunatovi câ doue flăcări, câ doue su-
litie — ochii Anutii.' 

I-se părea unu ângeru tramisu 'din ceriu se pe
depsească pe cei pecatosi. Ea nu-si ascundea ohii, nu se 
indoseâ, — privia la elu tienta, privia fâra de indurare, 
câ si câudu ar' dîce: nu ai scăpare, trebue se me vedi, 
.si se mori, ori se uebuuesci. 

Câ si cându ar' fi avuta unu farmecu in ochi — 
cu câtu i vedea mai bine, cu atât'a mai multu 'si per
dea duşii. 

Ce cugeta, ce nu, — 
dora a chiar' nebunitu 
— se scolâ repede, sari 
in hora, si lua pe Anu-
ti'a la joeu. 

Toţi nuntaşii pri
viră unulu la altulu. 
Fetele priviâu, si gân-
diău; nevestele se ia-
coteâu. 

— Arda-o foculu 
dragoste — se subuiâ^j 
o nevasta cole pe o la-
vitia câ'tra vecina-s'a. 
Arda-o foculu cum n'o 
poţi ogoi! 

— Nu dieu — dise 
ceealalta. Nu dieu dra-,, 
g'a mea, câ dragostea'] 
are radecini. O smulgi. 
o rumpi; dar' 'i remânu 
redacinile, si otavesce 
de nou, si n'o mai poţi 
prăpădi. 

Cine sci ce mai1 

mâncase si fie, traindu 
in lumea asta; câ si 
ele fusese tenere! 

Jocâ Niculu, jocâl 
domne; câ si celu ce-si J 
j6ca de capu. Tienea pe 
Auuti'a de breu, o tie
nea de mâna, privia la 
ea, — si jocâ domne, 

FETA DIN SELISCE. 

câ si câudu ar' vre se-si jrjce joculu celu din urma. 
Mires'a privi pe feresta, mai privi odată, mai privi 

si a tvei'a ora, apoi se scolâ si esi afara. 
— Unde mergi tu scump'a mamei ? intrebâ socr'a 

cea mare. 
— Mergu mamuca pâu' afaia — dise nor'a cea 

scumpa. 
$ r ' Nicu jocâ. 
Lăutarii in drâpt'a lui, Anuti'a la mâna, anima in 

dinţi — si jocâ nebunu. 

Lăutarii facura o cirada lunga, tîgane"sca, si î n 
cetară. 

— Dî mei! striga mirele. 
Si se puse vidrele la umeru, si joculu se făcu mai 

ferbinte. 
— Vrei se mai joci Auutia ? intrebâ elu la ureche. 
— Vreu! 
— Dî mei! 
Si jocâu, — jocâu câ nebuni, 'si jocâu dorerea se 

o om6re. 
Se lasâu de jocu, 

unu incoce, altu incolo; 
erau obosiţi, — ei doi 
jocâu.^ 

Anutia! dise odată 
mirele. 

Anuti'a nu privi la 
elu; dar' i dise incetu : 
mai jocamu Nicule ! 

Unii rîdeâu alţii 
se ii1 coteau, ev' cei mai 

|cu minte 'si trăgeau de 
seina 

— Pana eându mei 
Nicule? intrebâ nana-
siulu mare câm in 
gluma. 

Auuti'a audi, si 
dise incetu : jocamu Ni
cule, jocamu se morimu 
in jocu! 

— Se morimu in 
jocu! striga mirele câ 
se-lu audă toţi. 

Tenerii sarira de 
nou in jocu. Si se în
cinse joculu mai straş
nicii. 

Chiuiau, strigau, des
cântau, — cas'a ferbiâ. 

Mirele se pleca pu-
ţinu si intrebâ: 

— Tu Anutia! Pen
tru ce mai parasitu tu 
pe mine? 

Anuti'a privi la elu, apoi 'si inchinâ ochii. 
— Eu pe tine? intrebâ ea, si-si redicâ mân'a la 

ochi. 
Omenii cugetau câ se şterge de sudori, ea se şter

gea de lacreini. 
Si, câ se numai veda lumea, t6te, — era se in-

torsera odată. 
Socr'a mare alerga in susu si iu josu, se părea, 

câ si-a perdutu miutîle. Omenii se inbuldiâu, cându ia 
casa cându afara, si nu-si aflau loculu. 
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Dintâiu se incepu cev'a numai asia in siopta, apoi 
cu graiulu, si in urma se audi socr'a, strigandu in gura 
mare: Nicule, Nicule, — mireVa ti-a fugitu. 

Nuntaşii stăteau uimiţi, lăutarii statura pe locu. 
Mires'a esîse afara — a trecutu tempu multu — 

ei n'a mai venitu. 
— Ce e mama? strigă Nicu intr'unu târdiu. 
— Nicule, Nicule, mires'a ti-a fugitu! 
Niculu chiui un'a câtu unu balauru, apoi sari in 

jocu. 
— Dî mei! 
Lăutarii incepura. — Omenii se indesuiâu, se în

trebau si se opinteau; er' Nicu jocâ cu Anuti'a? 

Colo preste delu treceau doi teneri, o f6ta si unu 
fetioru. •— Fet'a porta invelitore alba, invelitore de 
miresa. 

„Pe baditi'a celu de multu, Nici in gr6pa nu-lu 
mai uitu."! 

* 
A trecutu unu anu, si au adusu Ddieu alta igrna. 
La bogatoiulu jn casa, cole pe vetr'a focului, sie-

deâu doi teneri, Nicu si cu Anuti'a, nevasta si barbatu, 
si se dragosteâu. 

Mam'a lui Nicu, câ socra — siedeâ pe o lavitia 
si-i dogeniă: nebuni de voi!... 

Y. R. BUTICESCU. 

Timpurile d.i sparute. _, 
Timpurile dispărute, 
Din a mea copilărie, 
Vrîsta dulce 'ncântatâre, 
Câ divin'a poesie, 
Vecînicu eu mi le-amintescu'; 
Si adesu cându me petrunde, 
După dens'a doru-'mi mare,' 
Din a inimei dorere 
Lacrime de totu amare, 
Semtu atunci câ isvorescu. 

Pe orizontulu tristu alu vietiei, 
Aparindu a mea junie, 
A amorului scânteie, 
Cu o frumosa veselie, 
Ea in peptu mi-a asiediatu; 
Si-am crediutu câ 'n elu aflâ-voi 
A vietiei fericire; 
Inse vai! decepţii crude 
Mi-au pusu vfelulu pe mâhnire, 
Ce 'Iu portu neincetatu. 

Câ din nesfCrsît'a-'i carte 
Tempu 'ntorce-a sale dîle, 
Nu regretu câ-ci vreu se vie 
Ale betrenetiei dîle 
Ca alu dorului aventu; — 
Ea lasandu unu tristu adio, 
Unei lumi pline de chinuri, 
Me va duce-acolo unde 
Nu-su nici lacrimi nici suspinuri, 
Ci unu somnu eternu si sfântu! 

B. Y. GHEORGHIANU. 

RENASCEREA LIMBEI ROMANESC! 
in vorbire si scriere. 

PARTEA A DOU'A. 

înnoiri in scriere. 
XIY. Peripeţiile ortografiei rom. cu litere lat. dela a, 

1821 până la comisiunile filologioo-ortografice din 
18S8—60 

(Urmare) 
129. Pre la inceputulu discusiuniloru sî lupteloru 

literarie preindegetate in 1836 apare Gramatic'a lim-
beloru neolatine scrisa de părintele romanisticei Fred. 
Diez, r) care revindica loculu cuvouitu limbei nostre, 
punendu-o in societatea celoru-alalte cinci sorori: itali-
an'a, ispan'a, portuges'a, frances'a sî provincialea; ne de-
cbiara limb'a de fiica a mamei române, crescută in 
straiuetate, nu cu cele-alalte fiice române impreuna, 
dar' pentru acea totu sora genuina a acestoru neo la
tine ;2) edîce; câ limbei nostre câ unei ce apartiene fa
miliei române i siede mai bine in vestmentu românu, 
câ iu unulu. ce ni-o areta mai bine ce este, sî o aduce 
de nou iu relatiuni amicali cu consangenele s'ale; scrie 
inse, conforme scopului seu puru sî simplu filologicu, 
cu o ortografia peculiaria a s'a fonetica (e, u = â â: 
z, s, tz = derivatele d, ş, t.) 

Totu pre la inceputulu sî in midiloculu acelora 
lupte se redica sî pasiescu in arena literatori rom. co
rifei câ T. Cipariu, Aug. Treb. Laurianu sî Ioane Ăla- ,. 
iorescu. 

130. T. Cipariu la 1841 publica, dintr'unu trac-
tatu mai pre largu, unu „Estractu de ortografia cu li
tere latinesci pre temeiulu limbei sî ortografiei baseri-
cesci sî osebirea dialecteloru, precum s'a urmaţii dela 
1835 in tipografi'a din Blasiu." 3) Era A. Tr. Laurianu 
cu unu anu mai înainte face mare sensatiune in lumea 
literaria romana sî neromana cu alu seu „Tentamen 
criticum," 4) in fruntea carui-a puse o pr6 erudita di-
sertatiune despre limbele derivate din latin'a sî in spe
cie despre cea romanesca, pre acelea câ pre dialecte 
sorori asemenandu-le, sî resumendu intr'-ins'a totodată 
momentele mai principali din istori'a Romaniloru. 

Ce a intentiunatu A. Tr. Laurianu cu Tentamele 
seu criticii seu gramatic'a s'a ? A areta lumei erudite 
europene limb'a rom. câ intru tote asemene celei la
tine; dreptu ce pertracta sî propune una limba roma
nesca ideale sî i face una gramatica ideale. Asi'a ina-

' ) Frkl. Diez Gramatik der roman. bSprachen, Bonn 1836, 
3 torni; ed. V. 1882. 

2) Acelaşi Etymolog. "Wb'rterbuch der roman. Sprachen, Bonn 
1852, 2 t. prefat. : „Der -walachischen in der Fremde erzogenen 
mit den iibrigen nicht aufgewachsenen Tocthter der romischen 
Mutter ." 

3) A se vede in Foi'a pentru mintă scl." 1841 nri i . 
*) A. Trebon. Laurian Tentamen criticum in originem, de-

rivatiouem et formam lingvae Komanae in utraque Dacia vigen-
tis. vulgo Valachicae, Vienae 1840. 
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iute de tote se adopera a o presentâ eruditiloru cu to-
tulu curata, curăţita de veri-ce ingredientie, elemente 
sî forme străine; „puritatea limbei i fii prim'a condi-
tiuue" dîce dinsulu. Spre ajungerea tieutei s'ale pre-
fipte urmedia etimologi'a sî analogi'a câ suprema legela-
trice a gramaticei; pronunci'a o determina nu „a pri
ori," ci după cercetările etimologice ; pentru scopulu seu 
destinge pretotinde părţile compuse de cele simple, sî 
spre invederarea lucrului aduce esemple numerose; in 
sintactica, carea dinpreuna cu formaţiunea cuventeloru 
o tracta destulu de pre largu, citedia esemple din cla
sicii lat. au clasice lat., traducundu-le romanesce mai 
din vorba in vorba, spre a infaciosiâ estu modu sî mai 
lamuritu asemenatatea sintasei ambeloru limbe. 

Cu unu cuventu: principiulu supremu a lui A. Tr. 
Laurianu, la carele tieneâ ne cliutitu eră acel'a, câ 
tote in limba-ne câ si in cele-alalte manifestatiuni ale 
fiintiei nostre ne dau unu testimoniu strigatoriu pentru 
latinitatea nostra, pentru faptulu, câ „noi romanii da-
ciani nu suntemu nice decumu o naţiune noue de ori
gine mestecată, ci puru sî simplu continuatiune modifi
cata după locu, tempu sî cercustâri a Româniloru ce-
loru vechi." 

Abia treime se spunemu după cele precedinti, câ 
ideale e si ortografi'a uemoritoriului A. Tr. Laurianu 
stabilindu câ regula generale a acestei, câ cuventele 
in genere suntu a se scrie asia, cumu se scriu in la-
lin'a, userbaudu reg uleie scosc din geuiulu limbei sî 
unele modificatiuni luate din analogia sî etimologia; 
dara aceste privescu mima terminatiunea vorbeloru, căci 
corpulu loru nu e iertatu se-lu vatemâmu, ci chiar' sî 
cu detrimentulu pronimciatiuuei trebue se-lu lasâmu in
tacţii. x) De ace'a scrie p. e. poplu = plopii, caglu = 
chiagu, lugescu = gelescu, radiescu = diarescu, gar-
rire =- graire, cosea = copsa, intuitare = uitare, moudu= 
muudru, pelu = peru, (alu capului) leuisciolu = usioru; 
toţi qui nu vedeţi in iutenebricu apprenditi lumina' 
la = toţi ce nu vedeţi in intunerecu aprindeţi lumin'a: 
popillu' Iu quale traiescu annunci pre ici e filiu' Iu lui 
Stefanu = copilulu care trecii acumu pre ici e fiiulu 
lui Stefanu s. a. a. 

Cu tote aceste „Tentamen criticum" va remane 
unu opu superba de priviri inalte si de profunde cer
cetări asupr'a firei si fasiloru limbei rom. sî asupr'a le-
giloru ei, unu opu atestatoriu de genialitatea antonu
lui, despre carele sî despre ilustrulu nostru Cipariu nu 
potemu se nu citâmu la acestu locu o enunciatiune a 
celebrului Hasdeu. „Primele încercări asupr'a graiului 
poporanii alu Româniloru, dîce dinsu, conduse intr' unu 
modu ceva mai sistematicii, se detorescu unei Pleiade 
de Ardeleni: Sîncai, S. Micu, P. Maiorii, a caroru mă
rime trebue mesurata nu prin ce'a ce au facutu, ci prin 

') Tentamen, critic, pag. 38—39. 

ce'a ce voiau se facă: desceptâ naţionalitatea româna 
cu ori-ce pretiu. „Sunteţi fii ai Romei!" au strigatu ei 
sî Românulu, sguduitu din somnu, s'a pusu pe gânduri. 
In acestu tipu s'a plăsmuiţii la noi sî a crescuţii trep-
tatu pana la unu non-plus-ultra o direcţiune unilaterale 
in sensulu latinu. Tote elementele limbei rom. suntu la
tine sî numai latine. . . . . Acesta scola a produsu doi 
bărbaţi, dinaintea caror'a caută se se închine toţi Ro
mânii: Cipariu sî Laurianu. Cipariu a supusu celu an-
taiu unui studiu criticii vecinele tecsturi rom. Laurianu 
pre de alta parte a presemtîtu, înainte de sumitâti occi
dentali, doue dintre pârghiele fundamentali ale limbisti-
cei contempurane; neintrerupt'a continuitate dialectale 
si reconstructiunea prototipuriloru." *) 

131. Contemporanulu acestora antesemaui ai lite-
raturei rom., Ioane Maiorescu, a fostu asemenea dintre 
cei mai zeloşi sî mai erudiţi natiunalisti rom. 

Elu a demustratu in Antischuller contr'a lui I. C 
Schuller, câ limb'a rom. este de origine lat., era nu 

| goto-geracana seu mai scie Ddieu ce, sî câ Romanii 
suntu mai vechi locuitori iu fuudulu regiu, decumu 
suntu Saşii; iu Antischiau contr'a ingenieriului A. Po-
poviciu, câ Romanii suntu de vitia lat., era uicedecumii 
Daci după Popoviciu aru fi fostu Slavi; a cercetaţii pre 
fraţii noştri istro-romani sî despre acelu alu treile dia-
lectu romauescu, dorere asta-dî iu apuuere, ue-a lasatu 
cea mai vasta sî mai acreditata scriere, ce posiedemu 

i pana acumu: 2) in tine a facutu parte din cei ce pre 
la iiiceputulu auiloru 50 a lucratu iu prim'a linea la 
stabilirea sî introducerea unei terminologie juridice sî 
administrative mai ratiunalu in limba-ne. 

Se iutielege, câ iu variele sî eruditele sale trac
tate despre limb'a rom. n'a potutu se nu se estinda sî 
respice macaru prin trecatu sî asupr'a scrierei ei cu 
litere lat. Amintimu aice in acestu respectu numai a-

j tata, câ principiulu lui I. Maiorescu eră, cumu câ or-
j tografi'a rom. cu litere lat. trebue se aibă atâte semne 

s6u litere câte sunete simple are limb'a. Asia dara totu 
cam principiulu lui P. diu periodulu I. alu „Curierului 
de ambe sexe" 1830—1838, combatutu cu agerime de 
I. Eliade Radulescu. 

132. Intr'acea scrierea cu litere lat. face din ce 
in ce mai mari, mai intinse sî mai palpabili cuceriri 
printre Romani, chiaru sî dincolo de munţi. 

Acolo cele 43 ori 44 litere ale alfabetului cirilicu 
incepura anca pe la finele seclului XVIII a fi reduse 
prin metrop. Moldovei Iac. Stamati sî Ioane Vacarescu 
betranulu la 33, câte adecă pareâ neaperatu uocesarie 
spre a infaciosiâ sunetele limbei rom.; era Georgiu Go-

') B. F. Hasdeu Cuveute din betr., Bucuresci 1883— 82, t . 
III. part. I. pag. IX. 

!) I. Maiorescu Itinerariu in istori'a si Vacabulariu istro
românii, Iaşi 1874; opu posthumu. 
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lescu mai tardiu le mai impueiuâ cu d6ue; „Societatea 
literaria" din Bucureşti pre la inceputulu aniloru 30 re-
tienu din ele numai 29. ') In fine I. Eliade incepîi a le 
amesteca din ce in ce cu mai multe caractre lat., spre 
a prepara estmodu „sentini sine sensu" pre publiculu 
rom. la tot alea elimiuare a cirilianeloru din scrierea 
rom. încoronarea acestei procedure fu, câ „Curierulu de 
ambe sexe," — a cărui misiune a fostu „a servi de ar-
chiva la istori'a literaturei si limbei nostre, a recomanda 
Roman iloru literele strabuniloru lom, literele loru pro
prie naţionali, a-i face a se deprinde cu dinsele sî ale 
onora sî ale iubi, a-i face a vede" sî cunosce intr'insele 
limb'a natiunale sî unitaria in totu adeverulu sî in t6ta 
natur'a ei, a pasî gradualu pana va ajunge a se publica 
intregu f6i'a numita cu aceste litere" 2) — in periodulu 
alu V. aa. 1844—1846. Curierulu se tipări intregu cu 
litere latine. 

Alesu inse in părţile ciscarpatine intieleginti'a rom., 
statoria firesce pre atunci mai numai seu in cea mai 
mare parte din preutîme, adopta in corespundentiele 
sale mai preste totu scrierea cu litere străbune; o adopta 
in buna parte si episcopiele de Blasiu seu Fagarasiu sî 
de Oradea-mare iu cerculariele loru câtra cleru sî in 
alte acte oficiose; la Blasiu deja in 1835 se tiparesce 
cu litere Orologiulu celu mare (Ciaslovulu), la Oradea 
in 1846 o Carte de rogatiuni de preotulu Moise Sor'a-
Noacu, sî altele; câ tacemu de italianisat'a ortografia 
rom. cu litere lat. a lui Georgiu Asaehi, altcumu pre 
meritata de la instrucţiunea si aventulu literaturei sî 
culturei rom. in părţile moldovene,3) sî câ se trecemu 
preste alte asemeni încercări sî misîcamente mai putinu 
insemnate. 

Asia stâmu cu ortografi'a rom. cu litere latine la 
1847, in ajuuulu memorabililoru ani asiâ-numiti ai li
bertăţii poporaloru 1848—49. Terenulu pentru trium-
fulu generale sî definitivii alu litereloru eră bine pre-
paratu. Cu t6te aceste trebuia se mai tr6ca unu diece-
niu, se mai urmedie varie lupte literarie, se vina pe 
deasupr'a unu impulsii esternu imperativii, pentru câ 
cuventulu se se facă corpii sî idei'a se se realisedie 
deplinii. 

— Se va incheiâ in anulu urmatoriu cu unu articlu: 
Despre ortografi'a romana cu litere lat. intre 1847—1860. — 

Dr. GHEGORIU SILASI. 

') 1. Manliu Cursu element, de literatura, Bucuresci 1881; 
in adausu pag. 83 s, u. 

!) „Curier, de a. s." edit. II. per. I. in prefat-
3) Georg. Asaehi scrie p. e. scese stelle = siese stele, sci 

= sî, cielui cie = celui ce, purtazzi = portati, drit =s= dreptu, 
quare = care, envezze = invetie scl. 

PĂRINTELE CARTHAUSI. 
— BOMANU t raduau din 1. magiara. — 

(Continuare.) 
VIL 

Aprope trei ani am petrecutu aici. — Iu restem-
pulu acest'a tatalu mieu m'a cercetatu de doue se"u de 
trei ori. De câte î-i scrieâmu, ce'a ce faceâm regulatu 
la diu'a de anulu nou, la aniversarea nascerei si la 
diu'a onomastica a densului, totu-de-a-un'a 'mi respun-
deâ in câtev'a sîre, indemnându-me la serguintia incor-
data, — de altmintrea eram seuitatu. 

Intru-o sera frumosa, — cându chiar' ne pream-
blamu împreuna cu Armând vorbindu cu profunda du
rere despre despărţirea uostra, câ-ci elu avea se se în
depărteze preste doue-trei dîle, •— de-odata se ivesce 
inaintea mea betrânulu Joanu; până a nici nu-lu re-
cun6sce bene cu ochii inundaţi in lacremi me strînge la 
peptulu seu si 'mi descopere câ a venitu câ se me duca 
acasă. — Am mai remasu doue dîle, câ se mergu de-
odata cu Armând, si apoi am părăsita collegiulu. 

Nu sciu ce semtiementu deosebiţii ne cuprinde 
anim'a, de câte ori avenm de a ne despart! de giurulu 
seu societatea in care am petrecuţii tempu mai inde-
lungatu? Chiar' deca loculu de care ne despaftîmu nu 
a lasatu amentiri de fericire in anim'a uostra, ba iuca 
si deca numai suferinde amu aflata in acel'a totu ui-e 
grea anim'a cându 'Iu parasimu ; si aprope totu atât'a 
ni-e de grea despărţirea de morminte câ si de locurile 
predilecte; — amarit'a anima omeuesca se 16ga totu 
mai multu de ace'a cu ce vine in atingere, câ apoi 
cându in urma are de a se desparţi du ea, cu atutu 
mai afundu se-lu ranesca îndepărtarea. 

Dara cu tote câ mi-a cadiutu greu despărţirea, si 
cându priorulu nostru caruntu mi-a datu benecuventa-
rea ultima si collegii ni-au dîsu adioulu din urma, 
ochii mi s'au umpluţii de lacremi; — abia amu ajunsu 
afora din orasiu de unde, caiitându indereptu, n'am mai 
potutu vede locuinti'a părăsita, si eu acum me semtiâm 
fericitu. Si cum nu ? Ce dureri si suferiutie nu uita o-
mulu cându se semte in libertate? Si eu me cugetâmu 
libera . . . . In giurulu mieu o regiune estinsa cu seme-
naturi frumdse, — înaintea mea o cale lunga, in care 
'mi atrăgea atenţiunea acuşi unu caletoriu pedestru, 
acusiu o cal6sa cu cai iuti, ici colo câte o pădure 
intunecdsa si in depărtare sirulu de munţi ce 'mi 
curma priveliscea: •— inaintea mea o lume noua, o 
lume vioia si plina de farmece, iu care dela munţii 
cei mai 'nalţi până la plânt'a cea mai mica, totu ce 
vedeam, 'mi umplea anim'a de plăcere; si resuuetulu 
indepartatu a clopotului împreuna cu cânteculu doiosu 
a filomelei 'mi pareâu totu atâte saluturi de bucu
rie. — Si intre atâte bucurii neinene, se me pro-
v6ce câ se mergu mai repede ori mai incetu, in drepţ'a 
ori in steng'a; nemene se veghieze asupr'a eruptiu-
niloru bucuriei miele, si insemnându-le acelea se le 
turbure cu admoniţiunile lui; — liberu cumu se p6te 
sSmtî numai unu copilu, care scapându din mân'a cres-
cutoriului seu rigurosu, ese voiosu din prim'a-i inchisore 
nici prin mente trecundu-i ca vieti'a iu care intra alt'-
cev'a decâtu o si mai mare prins6re a cărui sistemu 
este isolarea si munc'a. O, farmecatoria amăgire cu care 
pasîmu in vie"tia! Câtu de majestosu apare pamentulu 
la primele radie ale s6relui vietiei n6stre, — câtu de 
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repede păru a se resfira norii ce se ivescu ici-colo pre 
orisontulu lui si câtu de usiora se areta calea ce se 
estinde inaintea nostra si la percurgerea carei'a semtînm 
inca atât'a fortia, atât'a voia in peptulu nostru. — Si 
tote acestea atâtu de repede au de-a trece! . . . 

O ! deca ar' i ote si numai visa copilulu ca ce 'Iu 
ascepta ? deca ar' sci câtu are pote de a suferi in acesta 
vietia scurta? Câtu de solitariu se pote afla intre atâti'a 
omeni si câtu de descuragiatu in acesta lumefrumosa? 
Deca si-ar' pote inchipuii. tote acele suferiutie cari va 
ave de-a-le indura in vietia, — necasurile cele mari cari 
î-i voru înfrânge sufletulu, si cele mici intru cari nu 
va ave nici lacremi spre a s e consola: si cumca amicii, 
i re cari i-au crediutu sinceri, 'Iu voiu paraşi, er' cu 
âmorulu seu invapaiatu nu va pote câseigâ decâtu o 
esperiintia mai multu, si cu vertutîle lui inimici; pâua 
cându in urma frumosele sperantie cu caii au percursu 
lumea se voru reduce la o mica gropa — insielatu inca 
si aici deca au contatu la amentirea oineniloru. — O 1 
multiemita tîe Domnedieule, că ai ascunsu venitoriulu 
dinaintea ochiloru noştri! 

In urm'a coucessiunei tatălui mieu, nu amu mersu 
de-a dreptulu acasă, ci amu facutu mai antâiu o cale-
torie prin unele tieuuturi mai jurii.u j opulose pâua la 
Bem, de-aci in Tier'a-de-susu, in Lausenne, si apoi pre 
laculu leman in Genf si Cliamounv. 

Tu care cunosci aceste tieuuturi, 'ti poţi inchipuii, 
câtu eram de fericitu. — E frumosu pamentulu pentru 
acel'a care nu vede decâtu faci'a lui, dar' nu si pre acele 
fientie cari iu densulu se lupta, urescu si suferii, — si 
de cari vedieudu-i mai târdîu ne ingretiosiamu, 'întocmai 
Bl >i <u> mulţimea ininsoriiloru ce microscopulu ne lasă 
se vedemu in picurulu de apa la aparintia curatu. — 
Eetranulu Ioanu, care prin veseli'a animei lui abia sem-
tieâ oboseTa pedestriei si in calea intrega nu vediuse 
nemicu decâtu pre mine si asemenarea mea cu mam'a, 
se bucura împreuna cu inene: numai Armând nu s'a 
schimbaţii, — elu eră posomoriţii câ totudeaun'a, ma 
cu câtu ne apropiâmu mai multu de tier'a nostra, cu 
atât'a deveniâ si mai serioşii. Se pote câ teritoriulu fran-
cesu desceptâ in anim'a lui suvenirîle triste ale copi
lăriei, ori ca dora semtîeâ câtu de strai nu pote deveni 
pentru noi chiar' si pamentulu in care ni-amu nascutn, 
deca nu ne ascepta nimene intre hotarele lui. 

Asie ajunserâmu in Chaniouny. 
Iu caten'a înuutîloru Montblauc se afla unu locu 

care se numesce gradina, — acest'a e unu pratu verde 
incungiuratu cu gruietie de ghiatia, care 'Iu cerceteza 
mai niulti caletori, desî calea la elu e obositoria si pri-
veliscea mai multu straordinara decâtu frumdsa.— L'amu 
cercetatu si noi, nefiendu nemicu mai potriviţii pentru 
vmagiiiatiunea mea copilaresca, câ acestu micu oasu verde 
i'< midiloculu pustiei de ghiatia. — Dupace ni-amu odich-
i. tu pve o stânca in care ni-amu taiatu si uumele, chiar' 
re'ntoreeâmu erasiu la marea de ghiatia, cându de-odata 
vediurâmu ca se redica pre verfulu Montblancului unu 
noru grosu amenintiându cu o furtuna grosava, care a sî 
eruptu cu tota furi'a inca mai iuaintede ce amu fi ajunsa 
noi la midiloculu marei ghiatiose. — Priveliscea erâ mă
reţia, dara si ingrozitoria. — Iu giurulu nostru unu valu 
grosu de nori, taiatu cându din cându de câte unu ful-
geru, apoi desfacutu si aruucatu de grosnicile loviri 
ale viforului, — sub noi ghiatiariulu intuuecosu-venetu 
spalatu prin torenti de pldia, — apoi ventulu straba-

^AinJcîîulF'ajoiiîiei." An? TfMîTNpTăSr 

1 teudu cu vehemeutia valea si vuietulu departe resuua-
I toriu a trăsnetului loviţii in sute (ie stânci si dealuri. — 
j La acesta privilisce anim'a mi se striuse in pieptu, dara 
j mi se si inaltiâ, me euprinse ure-care senitiementu de 

gloria si de groza totu-odata. — Asie mergeâmu mai 
departe in urm'a caleuzului nostru, acusiu pre table 
lungi de ghiatia, acusiu preste câte o ruptura mare sâ-
rindu de pre ghiatia pre ghiatia, pâua ce odată cându 

j sării preste o ruptura mai larga, picioiulu 'mi aluneca,— 
| începu a siovaii, prapasti'a vluetu-intuuecosa se desface 

sub mene, bât'a mi se rumpe si Armând, smân-
| cindu-me cu poterea desperarei, me trage catra sene si 

imbraţiosiându-me me snstiene. •— Eram scap; tu. — 
Caleuzulu stă palidu lângă noi, betranulu loanu eadiendu 

i iu genunchi se rogâ. — Eu stâm intre ei. fâra a dîce 
! unu singurii cuventu. Eram afora de mene-nii. Câ des-
j ceptatu din somnii, privii prapasti'a adenca care se 

desfăcuse inaintea mea si cugetulu intunecatu alu mor-
\ tiei me umplu de grdza. — Dara cându am cautatu 

in giurulu mieu si am vediutu lângă meuc pre ami-
j culu mieu cu faci'a vesela si la ochi c.i lacremi de 
I bucuria si am semtîtu mâu'a lui tremurânda intr'a 

mea: anim'a mi s'a umplntu de fericire aflându ca tra-
iescu, si ca vieti'a am de-a mi-o inultiemi acelui'a pre 

; care mai multu 'Iu iubiâm in vietia: si cadiendu in 
braciele lui amu versatil lacremi de bucuria. — Acest'a 
nu o voiu uita nici odată! dîsei eu si am eemtîtn câ 
acestu cuventu eiâ unu juramentu. — Iutru-ace'a tem-
pestatea a incetatn, — strălucitele radie ale soielui lu
minau din nou regiunea si Montblauculu se ivi albu 
din neguros'a întunecime, câ si cum ar' vre se bene-
cuvente legatur'a nostra juvenila. — Oh! acest'a a fostu 

. unu niomeutu forte frumosu. 
Unu momentu frumosu acest'a, carui'a i-a uimatu 

o vietia lunga plina de grigi, cu mulţime de suferiutie 
si nemesurate chinuri, — unu momentu de fericire si 
in urm'a lui o eternitate de amaratiune. — Oh! mo
mentu afurisiţii, pedeps'a carui'a tiene asie de indeluiigu. 
— Si pentru ce m'am bucuratu dara eu? — pentru-ca 
fusei scapatu ? scapatu pentru vietia! — Nu se cuprinde 
ore aceste cuvente in ironia destula de a m a r a ? . , sca
patu pentru câ in locu de suferintia de unu minaţii se 
me chinuiescu ani îndelungaţi, — in locu de o morte 
se iuduru o miia; — sustieuutu câ si unu animalii, carui'a 
medicalii, desfacuudu-i peptulu cu crudîme î-i sustiene 
vieti'a, câ incungiurăndu impunsetur'a de morte se 
V6dia si mai departe sbocotindu-i anim'a tremuratoria 
si se aibă bucuri'a cruda de-a tragânâ iuca niomeu-
tulu ultimii, iu care voru se incete dorerile jertfei 
lui; si eu am multiemitu pentru acest'a! — Oh! 
'mi vine a rîde, — asiu rîde inca si iu midiloculu acestoru 
chinuri grosave, câudu 'mi reamintescu catu de tare 
m'am temutu de morte! — Si ce e mortea ? — prunculu, 
care a visatu ca a cadiutu intru-o prăpastia, a semtîtu 
durerile mortiei: muncitoriiilu obositu care a adormiţii 
intr'amediadi sub umbr'a unui arliore, a trecuţii prin fa-
sale de nimicire ale e i : — si cu tote acestea ndue ni 

i e frica de morte si ne sbatemu necurmaţii. — Oh, mi-
seria omenesca! 

(Va urmă.) 

• . Er. JCSIFU EOTYOS. 
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OspetlULlio. scln.eletelor"u.. 
Eră in mediu de nopte, o nopte 'ngrozitdre 
Nori negrii mari gigantici sburău pierduţi in ventu, 
l'amentulu se 'mbracase iu neguri plutitore 
Ce stau se rumpa 'n flăcări la fie ce momentu. 
E tempulu de odichna, dar' sufletulu nu pote, 
Se stee 'u nepăsare, cându ceriu-i maniosu, 
Crescinulu cu credintia, redica blânde siopte, 
La tronulu pre potentiei, la tronulu lui Christosu. 
E ora cându tâlhariulu setosu de bani si sânge, 
La panda se gasesce, prin codrii si prin vai, 
E or'a cându de crima virtutea se invinge. 
E ceasulu de dorere, e vremea celoru rei. —• 

E tempulu cându tiranii făcu planu se nimicesca, 
Virtutea si frumosulu si 'n lume totu ce-i santu, 
Si blastema drentatea, — copila ângeresca — 
Cadiuta susu din ceriuri la omeni pre pamentu. 

In negrulu eimiteriu o voce se aude 
Satanu cu ochi de fulgera, 'si chiama pre ai sei, 
Si rerţulu lui selbatecu, mormentele petrunde, 
Dein care 'n intunerecu, resaru mereu schintei. 

O suta de schelete cu brayiele uscate. 
Se scutura 'n gropa, tresaru si 'ncetu pasiescu, 
Si etale de-odata pre t6te adunate, 
Spariose si 'ntristate in siopte povestescu, 

In midilocu de schelete, pe-o cruce sfarimata 
Depuse estc-o vadra cu sânge omenescu, 
O hârca sta de laturi si-o suta cruci de peatra, 
Plecate suntu spre vadra ce ei cu dragu privescu . . . 

De-o parte pre o peatra legata in landuri siede, 
O blânda copilitia, cu perulu despletitu 
Cu ochi senini si negrii cu-o frunte ce se perde 
In bucle balaiore e& radiulu anritu. 

Sciţi voi cin' suntu acestea schelete blastamate ?..• 
Suntu regii si tiranii ce tier'a si-au predaţii, 
Ei nu-su satui de sânge, de negr'a strembetate 
Ei nu-su satui de crime, mai vreu inca-unu pecatu. 

Er' dulcea copilitia ce plânge si suspina, 
In landurile grele ce braciele-i incingu, 
K sant'a libertate — la caro se 'nchina 
Poporulu, pre cându regii adese o respingu. f-

Traiesca tirani'a strigară de-odata 
O suta de schelete cu voce blastemata 
Calcandu fiesce-cars pre crucea lui Christosu, 
Si bendu pre rendn cu hârc'a dein sangele-aburosu. 

Atunci Satanu se scola si ceat'a îsi privesee 
Elu rid. unu rîsu sarcasticu apoi ast'feliu vorbesce : 
„Priviţi copii cu fala, la fal'a omenirei! 
„Si rîdeti câ-ci invins'au genrulu pustiirei! 

„Perduta-i libertatea si lumea se insiela 
„Cându tempuri mai frumose ascepta 'n venitoriu, 
„Priviţi la libertate, — — in landuri va se m6ra 
Căci eu celu poternicu, si 'n lume domnitoriu ! 

A disu... si ceriulu noptei in negr'a lui turbare 
Lasat'au josu unu fulgeru, amaru, resbunatoriu, 
Scheletele hidose se puseră 'n misîcare. 
Si 'ngropa se-asiediara cu frica si fioru. 

Er' dulcea libertate Iuat'au cale lunga 
Dar' raru este primita de-a lumei domnitori. 
In landuri zace 'n case de regi, seu ce alunga 
Poporulu singurii numai cundsee a ei comori. 

G. SIMU. 

—<8 

2s/fa,m.'a s i copilia-l-u.. 
E tare bolnavii. Da-ti ajutoriu 
Sc-i scapu vieti'a — drage sorori — 
Si cându pruncutiulu barbatu va fi, 
De multe rele ne va scuti 1 

Asia o mama roga 'n plânsori 
Pentru copilu si pe-a ei sorori 
Si ele 'ndata cu doctorii 
Copilu-'lu scoser' 'ntre cei vii. 

Micutiulu cresce din anu in anu 
Frumosu ca cedrulu de pe Libanu 
Si 'si redic'unu palatu regalii 
Din pietre scumpe totu de cristalu. 

Pe culmea mândra a unui munte 
Palatu-si 'naltia mareti'a frunte 
Câ o minune fermecatore, 
Ce-oglindita in luciu de sore, 
De ])omi balsamici incungiurata 
Cu flori, poene incununata — 
Te face-a crede ca vedi unu visu 
Ce-ti duce mintea in paradisu. 

Aici copilulu imperatescu 
Sub ceriulu liberii dumnedieescu 
Crescu cu timpulu si deveni 
Vitezu, de lumea de elu s'uimi. 
Dara o, pecatulii câta crudîme 
N'arunca 'n lume preste-oinenime! 

Matusîtiele milose 
— De nepotu acum gelose — 

Se adunu odată tote 
Si cu usiele 'ncurate 
Intr'o urn'arunca sorti 
Pe vitezu se-lu deie morţii. 

Cea mai istetia i!in ele dîce : 
Ca elu in ghiara totu se ne pice 
Si totuşi lumea se nu se mire 
De asta mare nelegiuire : 
Propunu se punemu pumpe secrete 
L'a s'a odaia intr'unu părete 
Si intr'o nopte cându a dormi, 
Odai'a de-aeru i-omu curatî 
Si elu in somnu-i s'a nadusî. 
Mam'a, fii 'ntâi'a ce eonsemtî. 
Vitezulu inse prindiendu de veste 
De negr'a cursa ce se urdiesce, 
Striga in siifletu amaru sdrobitu : 
Amare lacremi versu draga mama 
Pentru-a t'a fapta fara de sema; 
Dar' in palatu-mi nu me-ti include, 
Senguru pe mine nu m'oiu ucide ! 

MORARIU;» 

Animiore î iToItore. -. 
Animiora iut i tere. 

A fostu ie candu este sore, 
Si-a fi si d'aci 'nainte, 

Totu asia oâ mai 'nainte. 
Asta-o sciu eu după mine, 

De sandu te iv,be3cu pre t ine . . . 
Numai un'a nu sciu chiaru: 

Nu te iufcescu ere 'n daru ?l 
Căci iubirea adeverata, 

Nu-i sementia semănata. 
Ce resare cole 'n diori, 

Că si mandrutiele fiori: 
Ci-i schinteua. . . transplantata 

Dintr'o anima 'ntr'alta . . . . 
Spune-mi draga asia-i a t'a ? 

Se me potu cu ea 'nganâ. . . 
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Pen'a de auru cu verfu de diamantu destinata din 
partea Adniinistratiunei acestui diariu peitru premiarea 
celei mai bune scrieri beletristice — novela, poesia, 
piesa teatrala etc. — se va adjudeca inca in decursulu 
lunci acestei'a unui'a dintre operatele sosite până la ter-
minulu concursului — 18/30 Octomvre a. c. — La casu 
daca intre operatele iucurse se voru afla mai multe 
scrieri de valore literaria mai iusemnata, Administratiu-
nea diariului nostru le va impartasî si pre acelea in 
premii celu pucinu de cate 100 franci in auru, — pre-
supunendu firesce ca scriitorii acelor'a primindu acestu 
premiu ne voru accordâ dreptulu de-a publica scrierile 
d-sale in diariulu nostru. — Atâtu pen'a de auru câtu 
si celelalte premii se voru tramite respectiviloru scri
itori până la finea acestui anu st. v., er' scrierile pre
miate se voru publica incependu cu numerulu I. an. ur
mători u. 

Banca romana in Timisior'a. In 17 Xovembre s'a 
tienutu iu Timisior'a o conferintia, in caus'a infiiutiarei 
r e u n i u n e ! de c r e d i t u s i de e c o u o m i i. carea a 
succes ii preste asceptare. Subscriindu-se mai multu de 
(100 de acţiuni, conferinti'a a luatu hotarîrea, că se 
emită 1000 de acţiuni de câte 50 fi. v. a. — Speramu 
că in curîîudu vomu afla, câ reuniunea a inceputu a 
funcţiona spre binele si usiurarea poporului. 

Dra Măria Caţarida, după ce a obienutu diplom'a 
de doctorii iu medicina si a depusu censur'a de libera 
yrrwAiv» a protettiunei rte medico in Romani'a, astadi 
functioneza câ medicu spre multiumirea numerdsei cli
entele, constatdria din femei si copii, cari î-i ceru consi-
liulu. — In dilele din urma a fostu destinsa cu medali'a 
Bene-merenti ci. II. pentru publicatiunile s'ale scientifice. 

Scrierile Reginei României le traduce pe limb'a 
magiara cnnoscut'a scriitoria magiara Luisa Harmath 
dm Turd'a. Unu volumu de 14—15 cole va si apare iu 
dilele mai de-aprdpe in editur'a firmei L. Aigner din 
Budapest'a. 

Sortiurile loteriei filantropice-nationali arangiate 
prin Reuniunea femeiloru romaue din Sibiiu se potu 
procura si dela Administratiunea diariului nostru cu 
50 cr. bueat'a -f- 5 cr. portopostalu. — Tragerea se va 
efeptul in 12 Ianuariu 1885. — Obiectele cari voru 
servi de câsciguri se afla espuse in ddue odăi ale casei 
„Albin'a" si se potu vede in tdte dilele cu pretiulu de 
intrare de 10 cr. — Noi le-amu vediutu si le-amu ad
miraţii ! 

BIBLIOGRAFIA. ..Calendariulu Aurorei • pre an. ord. 
18s5. urmatu de Alinanachulu Aurorei cuprinde: 

Calendariulu. — Date Cronologice pre an. 1885. Cronologia. 
Calendariulu inl.-greg. Meteorologie: Fasele lunei. Schimbările 
tempulni, Semne de tempu etc Tergurile (după datele officiose 
cele mai din urma.) Indreptariu financiara. Serviciulu postalu. 
Serviciulu telegraficii. 

Almanachulu Aurorei. Fet'a din Selisce, (illustratiune.) — 
Puiu (legenda) de Carmen Sylva. — CrisJanulu. Amentire din be

ai de Georgiu Simu. — Vulturulu, Simbolu alu Romei vechi 
(illustr.) — Zoe. Novela originala de V. R. Buticescu. — Ca-
pel'a (Poesie) de Iason Biano. — Logodnic'a lui Petre. — Vio
rele d. Gh. Tenta din dram'a istorica Berchea. — Cânteculu din 

ulu „Hor'a."— Partea umoristica. Riisînea in cisma (cu illustr.) 
Discursulu unui oratorii — Câni tardiu (cu illustr.) — Care e 
ulii debilii ? — Lene motivata (cu illustr.) — Unu muscliotariu 

gasconu. — Lectiuni de dansu — Medicina sigura (cu illustr.) 
— Scurta si cuprindietoriu. — Despre femei, — Revedere (cu 
illustr.) — Unu pacienţii recunoscătorii!. — De ce nu se mărita. — 
Servitorea nescârbosa. — PitbUcatiuni. 

Pretiulu cu porto francatu e 30 cr. v. a. 
Calendariulu Pedagogicu pre an. ord. 1885. urmatu 

I de Almauacliulu Reuuiunei Mariane cuprinde : tote câ 
: in „Calendariulu Aurorei." — mai de parte: 

Almanar-huln Reuniune! Mariane, — însemnătatea desvol-
I tarei semtiului esteticu in educatiune si midilocele referitorie spre 
I ajungerea acestui scopu de Clemenţii Grivase invetiatoriu. — Re

uniunea Mariana. Comitetulu Reun. Mariane. — Basiliu Născu 
I (biografia si portreta.) —Poesii: — Stelele (d. Staub.) Copiluia si 
| fringil'a, (d. H>rmann Lolise.) Cio^ârli'a (d. Adolf. Kla Mvel ) Pi-
| sic'a si rondunic'a (d. Robert Reinich.) Odichn'a de dumi lec'a 
| (d. Fr. Bucker.) de Ionii Macaveiu. —. Ghicituri de G. Cosbu ,u. — 

Ce pote face scol'a poporala pentru latîrea culturei pameutului 
in acestu tienutu? Disertatiune de Mihaiu Domide invetiatoriu.— 
Industri'a domestica, insemnatatea ei, — ce ? si cum ar' fi a se 

; propune din acest'a in scolele nostre poporale? de Iuliu Popu in
vetiatoriu. — In câtu pote invetiatoriulu si afora de scola con-

! tribui la inaintarea culturala si materiala a poporului. Tractata 
! de Ieremie Siorobetea invetiatoriu. 

Varietăţi. Cum se remunereza disciplin'a rigorosa?— Tee 
eftina. — Datina curiosa: — C îa mai mare cart" din lume. — 
Cea de ântâia peruca. O minciuna domuâsca pedepsita .lom-
nesce. — Sinceritate rara. — Desvoltarea conceptului „nedrep-

i tate." — Cum se cunoscu temperamentele ? — Frideric Wilhelm 
I IV. regele Prusiei si invetiatoriulu satescu. — Pablicatiuni. 

Pretiulu cu porto francatu e 40 cr. v. a. 
Amiculu Poporului calendariu pre au. 1885. Edi

tur'a Tipografiei W. Krafft in Sibiiu. Pretiulu eu porto-
francatu e 55 cr. 

Noul Calendar de casa pre an. 1885. Editur'a Tipo-
| grafiei Alexi iu Brasiovu, Pretiulu cu porto-franc. 35 cr. 

Amendoue Calendarele aceste cuprindă, pre lângă partea 
calendaristica bene arangiata si ordinată, si o bogata lectura de 

' invetiattira si petrecere. Se afla de vendiaro si la Libi-ari'a „Au-
ror'a" in Gherl'a. 

Esercitii practice pentru iuvetiarea limbei magiare. 
In usulu scdleloru poporali de Negrutiu — Ungureanu. Cu 
aprobarea Ordina rialului metropolitanii. — Cartea acest'a 
s'a introdusa deja câ manualu pentru pruncii şcolari dela 
scolele poporali iu archidieces'a Blasiului, dieces'a Gherlei 
si a Lugosinlui. —• Pretiulu e 35 cr. 

Resunetulu este titluiu unei bogate eollectiuui de 
poesii, apăruta in Editur'a Tipografiei Alexi din Brasiovu. 
Contiene 153 poesii. E cea mai potrivita carte de poe-

; sii pentru teneriniea şcolara de ambe sexele. Pretiulu 
e numai 25 cr. 

Beiu. Vodă. Domnu, romano istorico de Teochar 
Alexi. Apare in brosiure de câte 2 cole -f- iuvelitdri'a. 
Fie-care brosiura costa 20 cr. Până acum au aparutu 
10 brosiuri. 

Textulu romanului este insouitu de illustratiuui. Cu
prinde istori'a României, incependu cu fanariotulu Caragea. tre-
cundu la revolutiunea eterei grecesci si a lui Tndoru Vladimi-

i rescu, a cărui vietia, fapte si morte tragica suntu cu d" amenun-
tulu descrise, atinge revolutiunea dela 1818. tractedia pe largii 
domni'a lui Cuza, dandu unu tablou ameniiiititu despre ac \ i epoca 
si inchiaie cu alegerea lui Car ol u de Ilohenzollern. — 

A se adresa la : Tipoar.-fi'a Alexi in Brasiovu. 
AVISU LITERARIU. Dupa-ce sub-crisulu mi-amu exope-

ratu autorisarea la traducerea opului „Judecăţile Sântului Petru" 
dela Autorulu Domnulu : Andre Le Pas: dupa-ce acela opu in 
originalulii seu francosu a ajunsa editiunea a trei'a, din care 
fu tradusa in limb'a germana: amu onore a atrage atenţiunea 
Prea Ou. Publica cetitoriu la opulu susu aretatu, insomnandu 
numai atât'a, ca subscrisulu nu m'am îndatinaţii a perde tem-
pulu celu scumpii cu împrumutări fâra valore din Liforatur'a 
altora Naţiuni luminate si opulu de sub traducere fiindu năs
cocită de unu barba tu cu talentu genialii ni intende un'a lectura. 

| pre câtu de interesanta pre, atâtu de instructiva. — Doritorii & 
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ave opulu de sub traducere se binevoiesca prin carte poştala a 
'rai notiticâ ace'a dorintia. — Pretiulu se statoresce in unu flo-
renu. Si indata ce va fi asecurata tipărirea manuscriptului — 
numai decâtu se va dâ tipariului. 

Csizer (Szilăgy m.) — post'a in locu. 
Gregoriu Cardosiu 

parochu rom. gr. c. 

PARTEA UMORISTICA, 
Din „Calendariulu Aurorei.-

Cam t a r d i u . — F e t i o r u l u : Amu veniţii se-'ti spunu 
domnule părinte, ca eu m'asiu insura si asin lua Iun urosu pe 
Floric'a lui Toderu Paco.-tp. Noi suntemu cn tote gat'a. 

P o p a : Bine fatiilu mieu, deV mai ântâiu veniţi odată 
amendoi la mine, că se me convingu sciţi voi religi'a si datorin-
tiele câsâtoritiloru. 

F e c i o r u l u : Se ne aducemn si copii cu noi ? 

M e d i c i n a s i g u r a . — T i e r a n u 1 u : „Ai fostu ieri la 
noi domniile doctorii si ai vediutu pre fet'a mea. Spuncmi, t e 
rogu, ce b61a are de-i asia de galbena si t r i s ta?" 

M e d i c u l u i „N'are nici o boia; — de, vedi de-o mărita!" 
T i e r a n u l u . - „Asia sciţi cu, deV mâritatulu ascepta 

luatu . . . n'ai face bine, domnule doctorii, s'o iei domniat'a de 
nevesta ?" 

R e v e d e r e . „Frate, est'a-i celu mai fericiţii momentu pentru 
mine, de a te pote strînge, după atât i 'a ani, in bratic I" 

R u ş i n e a i n cisma. — C a r c i u m a r i u l u : Puneţi ciş
mele undeva de-o parte ca incomodezi omenii. 

T i e r a n u l u : Dâ, se mi le fure cinev'a. Eu mai bucu
roşii le-asiu fi lasatu acasă, deca n'aru fi rusîne a merge fâra 
cisme la orasiu. 

Proprietarii!, Redactorii respundietoriu si Editoru: Niculae Fekete Negrut iu . 
Imprimari'a „Auror'a" p . A. Todoranu in Gherl'a. 


